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7. ANA MALUMH C PDC (cucTemoit noMOLM Npu NApKOBKE): MpuBSA3aTh MPOBOAA
NnacTMaccoBo! NPOBOSIOKON.

8. TepMeTn3npoBaTb 0603HAYEHHbIE HACTH (CM. pUC. 3)

9. YcTaHOBMTL CHATBIE paHee AeTanm.

10. Ycranosub Thule Connector BMeCTe ¢ 0TBOAHOM LUTENCENbHOM MNATOM 1 NONOCONA.

11. 3ataHyTb BCe GONTbI M raiiku B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHWAMM, YKA3aHHbIMM Ha
PUCYHKE.

[N MHCTPYKLMIA NO CHATUIO M yCTaHOBKe AeTanei asToMobuns, obpalaitech K
pyKoBoACTBY AN paboTHUKOB rapaxeii.

WHdopMaLmio 0 MOHTaXe U CpeACTBaX KpenneHus Bbl HaliaeTe B CXeMe.

[Insi MHCTPYKLMIA NO YCTaHOBKE M CHATMIO CbeMHOT0 KpIoKa C LapoM, obpalyaiitech
K npunaraemMoMy pyKoBOACTBY MO axy.

BHUMAHME:

* Ecnv noTpebytoTcs U3MEHEHNst KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHOrO CPEACTBA, CRefyeT
noCOBETOBATLCA C AMNIEPOM aBTOMOOMNS.

Ecnu B TOuKax npukpennesns MMeeTcs Cnoit buTyma 1 NpOTUBOLLYMOBON
Martepuan, ero cnefyet yaanurb.

CBefeHuns 0 MakcuManbHO AONYCTUMOIA Macce Bykcupyemoro npuuena Bel MoxeTe
noy4uTb Y Annepa aBToMoBUANS.

Mpu cBepneHnu cneauTe 3a TeM, YTOObI He 3aeTb ANEKTPONPOBOAKY W SIMHIK
TOPMO3HOM LienK 1 NOAA4M roproYero.

Ynanute (€Cniv OHM UMEIOTCS) NNACTMACCOBbIE 3aThIYKI U3 NPUBAPEHHBIX raekK.

Mocne MoHTaxa KproKa CefyeT XpaHuTb HACTOosLLEee PYKOBOJCTBO B KOMMIEKTE C
TEXHNYECKOW [JOKYMEHTaLMEN aBTOMOBUNS.

Ovpma Thule He 0TBeHaeT 3a yLepo, SBNSIOLUNIACS NPAMBIM U KOCBEHHBIM CEACTBN-
€M HenpaBWIbHOTO MOHTaXa, B TOM YUCTE UCMOSb30BaHIS HEMOAXOAALLMX UHCTPYMEH-
TOB 1 NPUMEHEHISI MHOTO CrOCo6a MOHTaXa Wi Ipyrux CPeACTB, YeM MPeAn1caHo B
NHCTPYKLMK, MO0 HENPaBUIILHOTO UCTONKOBAHNS HACTOSILLEH MHCTPYKLIM MO MOHTaXY.

*

*

*

*

*

*
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NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of
the customer’s acceptance prior to completion. Thule Towing
Systems do not accept responsibility for any matters arising as a
result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhéange-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung
maRgebend ist.

1. Die Rucklichter abmontieren. Die StoRstange abmontieren (siehe Abb.
1).

2. An der Unterseite in der Mitte die Abdeckplatte aus Kunststoff demon-
tieren. (siehe Abb. 2).

3. Die StoRstange einschlieBlich des stahlernen StofRbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoRbalken wird nicht mehr benétigt (siehe
Abb. 1).

4 Die Halterungen A anlegen und bei den Punkten B befestigen. Alles

Irrota takavaloyksikot. Irrota puskuri (ks. kuva 1).

. Irrota alapuolen keskikohdasta/keskikohtaan muovipeitelevy. (ks. kuva
2).

Irrota ajoneuvosta puskuri sekd teréksinen iskunvaimenninpalkki,

iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta (ks. kuva 1).

Aseta kannattimet A ja kiinnité ne kohtiin B, kiinnita ne kaikki I6yhésti.

Kiinnita palkkiosa C I6yhasti kohtiin D ja E.

Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

PDC:lla VARUSTETUT AUTOT: sido kaapelit tie-wrap -hihnoilla (muo-

visilla puristinhihnoilla).

8. Tiiviistd merkityt osat (ks. kuva 3).

9.Kiinnita irrotetut osat.

10. Kiinnitd Thule Connector ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pis-

torasialevy kaistaleineen.
11. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

w P~

No oM

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. ty6paikalla kaytetty
kéasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajérjestelmén asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistettava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jélleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
séhké-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikéali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen séilytettdva yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytdsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

halbfest montieren.

Den Balkenteil C an den Punkten D und E handfest montieren.

Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

7. BEIAUTOS MIT PDC: Die Kabel mit Kunststoffklemmband festbinden.
8. Die angegebenen Teile kitten (siehe Abb. 3).
9
1

oo

. Das Entfernte montieren.
0. Das Thule Connector einschlieRlich wegklappbarer Steckdosenplatte
mit Lasche montieren.
11. Alle Schrauben und Muttern gemafl den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate
ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems
die beiliegende Montageanleitung zu Rate en.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Far das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren I6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgeméaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die

© 576670/14-04-2015/5

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy Stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

—_

Odstrante jednotky zadnich svétel. Odstrarnte naraznik (viz obr.1).

Odstrante plastovou kryci desti¢ku uprostfed a zespod. (viz obr.2).

3. Odstrarite naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik

narazniku jiz nebudete potfebovat (viz obr.1).

4. Umistéte vzpéry A a ptipevnéte je v bodech B, pak pfipevnéte celou

tuto ¢ast aniz byste ji plné utahli.

Namontujte nosnik C a dotahnéte rukou v bodech D a E.

Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve

vykrese.

PRO VOZIDLA S PDC: pfipevnéte kabely vazaci paskou.

Svarte oznacené ¢asti (viz obr.3).

Pripevnéte odstranénou ¢ast.

0. Nasadte Thule Connector véetné drzaku zasuvky a pasku.

1. Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve
vykrese.

N

oo

Pfed demontazi a montazi €asti vozidla konzultujte montazni
pFirucku.
Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nadrtu.
Pfed montazi vymeénitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.
DULEZITE
*Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.
* Pokud je misto montaze opatteno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstranite je.
* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.
* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktd.

© 576670/14-04-2015/10



9/510¢-¥0-¥1/0L99.S ©@

‘uaJnBly 161U JesINW Yoo Jeansys e|je Belpjuswol ||
"u8jsl| Yoo uepe|diyeiuoy eleqjje} dAISNPUI 10j08UU0D B|NY] ISed 0
‘sjeusBe|Ae Wos 1op eISJUON 6
‘(¢ "By es) usinby 1Bijus eulelsp INS|ILL "8
‘Pueqiung psw eule|gey 1se :0Ad AIN NOAHOL HQ4 L
‘ualnByy 161jUs Jesyinw Yoo JeAnys e|ie Belpjuswol ‘9
‘BU
-J1apuey paw je eieq eip usw ‘J Yoo g eulapjund pia O usjepyleq jsed
161uSp.0 Je elp Je uen
eloy Jop uepss jsej ‘g eusspjund pIA Wap IS} Yoo Y Uspo)s eisdeld
‘(1 "By os) Jo||epQ) UBPUEL}
-Q]S ‘]oUOpJO} UBJ) [B1S AB USPUEIQ]S SAISNUI Uslefuepols eisjuowsq ¢
"(z "By os) "uepisiopun ed piw uepejdioenseld poq el g
‘(1 By @s) uaiebuepols elsjuowa euls|npowsnlipieq eisuowsq ‘|

[to)

‘sepueAue
lle)s wos uabujusiauesBulIdjuOW | SSIYS UY|IA BWOPAQ BuuNny
1€ 10} udyAysdA} eiajjospuoy np sjsew usbulidjuow Jeyeys np 2104

“HUVONINSIANVSONIRMILNON
|

‘abejuow ap suononlisul sejuasald sap a1oexaul
uonelaidiaiul aun,p JdyNnsal uaiq no ‘syuosaid xnad anb sasne suakow
ap 10 10jdwa,p spow un,p uonesijin,| 1@ saudoiddeur sno,p uonesiin,|
sudwod A ‘1oa1100Ul 86BJUOW UN,P J18)NSDJ JUBWSDAIIPUI NO JUSWSIOBIIP
wateunod Inb sebewwop ss| Jnod ayjigesuodsal 81no} aulddp dNYL ,
‘obe|one,| op abejuow

saide 9|NdIYSA Np plog B 99AI8U0D 8119 Hop abejuow ap a8d)jou 8pay |,
1uiod

Jed ainpnos ap sno.og sep anbiseld us synoqwie so| siuasald Is, Jainey ,
jueingJed ap 1o uiaiy ap ‘anb

-14}03]9 9p SaNNpuod s9| Jabewwopud sed au e jJuediad ua 9187 ,
*9JIBUUOISSSIUOD B1]0A I8} NSUO0D Z9||INSA ‘9|NJIYDA NP 99S1I0INE 8|N}0.

B] Ins ayoa|} ua spiod 9| 1@ wnwixew uonoel} ap spiod 8| 81BUU0D N0 ,
‘uonexij ap sjulod ss| Juswa|e

-NJUBAY 8JAN0D3AJ INb JUBWS|qWIBII-UB,P NO BWN}IY 8P 8YoN09 | JaAs|ug

6/S102-¥0-71/0L99.S @

eolne ejsiasiy asy
-s0) soud uaalyosnuuase ejiw ‘eisanpiddAA} ennjas ‘ejsnuuase uauug

:L133rHOSNNN3ASY EI

‘Ifoyinuisul 10 S81) OP3IS SIUBMOSOISEZSIU ZBJO

‘eloyniysul z yoAupobzaju rzeyuow moqosods | 1Zpdzieu YoAMIO Se tmalu

elofzn wAy m ‘rzejuow obamid SB pMaIU 3BINYS BU Olupal sodzaqg gn| olu
-pai sod auoisajuod Ayesis ez 19 soufeizpaimodpo isouod aiu ajny euwuly

‘BluemoiAzn obs[ senjo

Aeo zozud nqoiAm obBezseu gsoumelds | 9soupomezaiu ‘omisuazoaid
-z NMisued alnjuesemb uezeysm yoAzszAmod op 3is sjuemosoisez

‘[auzoAisoubelp ifoeys m gemolisalarez Azolumojoy MeH -
‘niu
-emosews [of wAusenbal o geldiwed zelo ‘10S01sAzo m 3|ny gemAwAzin -
"9109|dwoy M 8u0zoJe}sop amoyunieb Aqnis zelo idiyeu 9emosols -
o1daneu yoAu
-emedsAzid yoepund m pidajsez amoyjiiseld sufenuema oklAm AzsfeN -
‘elzoioy pazid 9Azosidzagez [ezolulane| opmod AgN aIsAZSM -
-amomijed Ap
-omazid gnj auzoinelpAy Apomazid ‘fouzolipiaje ifoejeisul Apomazid dis
elnpleuz aju nzilqod m Azadis glumadn mouaimpo yoAujenjuama sezopod -
‘aue0dIys Ajuswale afisAzsm 910310p Wy 000 | hiueyoslezid od -
‘Dimozeys\

* nzepuow e[oynJaisul Buoz
-okjez z dis geuzodez |ny [Buemow epz nzejuowsp | nzeyuow op 09
‘wejewayos oz dis 9euzodez yoAmozejuow MOMpPOIS | NZeluow op 09
‘wAmoleizsiem wanpjiuzodipod
z 31s geuzodez npzelod 19§4z5 eluemoluow | hzejuow op 09

‘wapunsiu z alupobz pydafeu | Agnus anjisAzsm 91080Q "L

I
-1s1] 1 lwepzelub z d141d Buepepis zelo J10}0suu0)) Ny 9emoluowez 0}
"91d1UNSN 0je}S0Z 00 0} YeMOjUOWRZ 6

"24IBUUOISSBOUOD 9] Ja)NsS
-U0D Z8||IN8A ‘B|N2IYA 8] Ins sa|gesuadsipul suoneidepe sep/eun Inod ,
INOHVINIY

-ajulof abejuow ap asnou
e| 19)|NSuU0d ‘d|qiAowWe 3|njoJ k| ap abejuowdp 3| }@ abejuow 3| unod
‘uonjexiy ap suakow sa| 3@ abejuow 3| 110A Jnod sinboud 9 J9)INSU0H
juediige} np adou
| 19}|NSU0D ‘3N2IYIA np s3231d sap abejuowap 9] }a abejuow 3| unod

"BUWIDYOS NE JUSLIQWIONIOD SNOJOD }d SUOINOJ S9| SN0} JaLIaS "L |
o)
-anbe|d oane s|geneqel asiud e| sudwoo A 1o}0auuo) aiNyJ 9| JOJUO 0L

‘241324 9} e Inb 92 USJUO\ ‘B
‘(g6 e| J10A) seanbipul seiued sa| Jayonog '8
‘(anbnse|d us sayoeje sep 2oAe
8|quissus s8|qed s8| J8ll : DAd IA SAAINODF SITNDIHIA SFTHUNS L
"BUIQYOS NE JUSLIQWIOMOD SNOJOD }d SUOINOg S8| SN0} Jaulag °g
‘ulew e| e juelas ua 3J 1o @ sulod s Uns O alleq aied e JSJUO|N G

"19119S SUBS 9|qUIasud,| Jajuowl

‘g syuiod sep juswaoe|dwa,| B Joxy S9| }@ ¥ sHoddns sa| Jauuonisod ‘{
‘("6 e| J10A) @9s1j13n snid eJaS U asIoAel}

e| ¢ Jaloe us asJaAel) B sudwod A ajndlyaA np sooyo-aled 9| Josodeq g
(z'6y €| J10A) "BunalIR4Ul B

-1ed e| ap naljiw ne anbpse|d us JuswaiAnooal ap anbeld e| Jajuowsq Z

*(1°61 €| J10A) so0y2-aied 9| JojUOWS( "SIBLIE XNd} S| Jojuowdq |

abejuow ap aodljou e| suep
ajuepuodsaliod ainbiy e| Jaulwidlep ap uye abejape,| ap anbn
-9leuBis anbejd e| Ja1jl19A Z3||INAA abejuow 3| JOIUBWIWOD 3P JUBAY

‘JOVLNOIN 3d SNOILONYLSNI EI

‘Bunsiemueabeluoly uspuayailaq Jap uolejaldialu)
ayeyla|ys) aule aImos [spiwabeluol pun ualyepassbeluoly usuaqg
-211yosabloA alp s[e aispue ‘uabnazyiap usaubieabun uoa Bunzinuag

‘(g 'sAu zayed) [euiodpoouez AiAld z 9520 gemopdApn

‘Bmojgey wse) oemooowAzid s|gey :Dad z mopzelpod e|q

‘wapunsAl z alupobz pdaeu | Agnis apjisAzsm 21098110Q

‘31 yoepjund m niodo op 81uzodi O Juswald oizpemosdpn

"9SOfEeD QB

-mooowiAzid ox¥8] ‘g yoepjund m af gemooowin | 7 fiulodsm J1osaiwn

‘(1 "sAu zuyed) euemAzn ajumouod 81zpdg alu BMOXBZISPZ BY[8q

‘emoxeziepz Byjeq Bmolels 8z zeim deziepz npzelod z gemojuowspz ‘g
*(z 'sA1 zayed )'obsuzonizs em

-Az1omy z Bmouoyso 3141d [emoypois 198520 m Nnpods po gemoluowspz ‘g
() "shu

ziyed) Meziopz Qemojuowspz ‘reims yoAulAy jodsez gemojuowepz |

66 N®

<

9e18AZ10)AM Azojeu lomozeruow Ifoxqnaisul
m 8is yohoklnpleuouojqezs z Aiop ‘Qlfeisn Agez ‘emouojweuz
djzolqel 9Qizpmeuds Azejeu nzejuow wel9dzoodzos pezid

‘NZVLNOW YrOMNYLSNI
|

‘oib66ejuow Ip 1uoizniisi nuanbes
a||ep auoizejaidiaiul BeLs |je ayouou ‘muosaid 1jjenb ep isianip oibbey
-uow Ip 1Zzaw @ |pojoW Ip 0SN,| & 18UOPI UOU 1ZZaJpe Ip 0sn,| 8Youe 010
uoo opuapualul ‘olbBeiuow Ojelld Un pe [INAOP 8juswenalpul O sjusw
-eJjaJIp Juuep Ijenjuane Jad ajigesuodsal einusil alesse ond uou anyl
‘oloueb |ap auoize|jeisul,| odop 0j0d1oA

|op nuawnoop e eyeboje alosse anap olbBejuow Ip auoiznliisi eisenp ,
‘ojund

Jad einyepyes Ip ipep rep eonse|d ul meiyoladoo | ‘nuasald as ‘eloronwily
*3jueIngJed |ap 1110puUOod | d OUdJ} |3 IABD | ‘Io1}

-19]9 1Ae9 | dJeibbauuep uou e auojzuape aieysaid ‘LI0) | opuednjeld
"0JBZZII0}NE 9I0}IPUBALI OJISOA

|| 9]B}NSUOD ‘BIN)IOA BAISOA B||op djiqeurely oaissajdwoo osad |1 Jod ,

‘000B}E,p IUNd 1B )UB|OS| B|BLISIEW IP OJJIS O] SJoAoNWIY ,
"9J0}UIO} |1 BIBYNS

-uo9 Ip B1|BISU0D IS ,0]0018A |Bp, HUSWEYEPE LIBSSO08U I[BNJUBAS Jod

“a'N



Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demon-
tering av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterférséaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans med bilens 6vriga dokument.

* Thule &r inte ansvariga fér skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvéndning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer &n de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at valge rigtigt spandingsmoment, er det vigtigt at aflaese
serienummeret pa typepladen, for at kunne valge hvilket af de
medsendte diagrammer der skal anvendes.

Demonter baglysenhederne. Demonter kofangeren (jaevnfer fig. 1).

Demonter kunststof deekkepladen midt pa undersiden. (jsevnfer fig. 2)

Demonter kofangeren, inklusive kgretgjets stalstadbjaelke. Denne bliv-

er overfladig (jeevnfer fig. 1).

4 Anbring statterne A og monter disse ved punkterne B; monter det hele
manuelt.

5. Monter bjeelkedelen C handfast pa punkterne D og E.

W=

1. Desmontar las unidades de las luces traseras. Desmontar el para-
choques (véase la fig. 1).

2. Quite el cubrejuntas de plastico del medio en la parte inferior.(véase la
fig. 2).

3. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el
tope no se vuelve a utilizar (véase la fig. 1).

4. Colocar los soportes Ay fijarlos a la altura de los puntos B, montar el
conjunto sin apretar mucho.

5. Coloque la seccién C viga apretada a mano en los puntos D y E.

6. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

7. PARA AUTOS CON PDC (SISTEMA DE AYUDA EN ESTA-
CIONAMIENTO): los cables estan unidos con tie-wraps (amarraduras).

8. Sellar con pegamento las partes indicadas (véase la fig. 3).

9. Montar lo retirado.

10. Montar la Thule connector incluida la placa de enchufe batiente y la
banda.

11. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el
manual de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola
extraible las instrucciones de montaje ntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) 'del vehiculo' consultese al con-
cesionario.

* Si en los puntos de fijaciéon hay una capa de betun o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccién y la presi-
6n de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo despu-

Spaend alle bolte og metrikker ifalge tegning.

G/ALDER FOR BILER MED PDC: bind ledningerne fast med tie-wraps

(klemband af plast).

8. Smer kit pa de markerede dele (jeevnfor fig. 3).

9. Monter de fjernede dele.

10. Monter Thule Connector inklusiv den nedklapbare kontaktplade med
profil.

11. Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegning.

No

Radfer for demontering og montage af dele til keretgjet arbejdsplad-
shandbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem
den vedlagte montagevejledning.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren
eendring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfolgende montagevejledning.

i forbindelse med eventuelle pakreevede

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

Iﬂ INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descripti-
va del enganche con el fin de determinar la figura correspondi-
ente en la reseia de montaje.

© 576670/14-04-2015/7

és del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dafos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istroni, & applicabile.

RN

Smontare i gruppi dei fanali posteriori. Smontare il paraurti. (vedi fig. 1).

2. Smontare la piastra di copertura sotto al centro. (vedi fig. 2).

3. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in acciaio

non dovra piu essere montata (vedi fig. 1).

4. Posizionare i sostegni A e fissarli manualmente in corrispondenza dei

punti B.

Fissare manualmente la traversa C in corrispondenza dei punti D ed E.

Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-

no.

NELLE AUTO CON PDC: legare tra loro i cavi con fascette di plastica.

Sigillare applicando un collante sulle superfici indicate (vedi fig. 3).

Montare quanto rimosso.

0. Montare lo Thule Connector comprensiva il portapresa a scomparsa e
striscia.

11. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-

no.

oo

S©e®N

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, con-
sultare le istruzioni di montaggio gate.

© 576670/14-04-2015/8
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